UNI EN 442 At 50° 75°/65°/20° - At 30° 55°/45°/20°

159,2

155
—
101,6

Kcal = Watt x 0.860
BTU = Waitt x 3.413 b

Watt At 60° = Watt At 50° x 1.241
Waitt At 40° = Watt At 50° x 0.768 B

Watt At 30° = Watt At 50° x 0.546 *=1-4 - *=l-4
L

Waitt At 20° = Watt At 50° x 0.338 L

p max = 10.0 bar

Hem Lem [* cm art* L* watt At 30°  watt At 50°
101.6 40.0 36.0 PV13V040100_ 22 132 242
101.6 50.0 46.0 PV13V050100_ 4.1 165 303
159.2 40.0 36.0 PV13V040160_ 57 199 364
159.2 50.0 46.0 PV13V050160_ 59 248 455

Standard connection / Raccord standard Special connection / Raccord spéciale / Speziell Anschluss / Conexion especial
Standard Anschluss / Conexion estandar

[Al [AMD] [C_]

— —

—

>
>l

Replace _ with connection S (Leff) or D (Right). / Remplacer le _ avec raccordement S (Gauche) ou D (Droite). /
Um linker oder rechter Anschluss zu bestellen, bitte das Symbol _ mit S (links) oder D (rechts) ersetzen. /
Sustituir el _ con las conexiones S (Izquierda) o D (Derechal.

art* = item / modéle / Artikel / articulo  I* = pipe centres / distance entre depart et refour / Achsabstand / distancia entre las conexiones
Lt* = water content for each element / volume d’eau pour chaque element / Wassergehalt fiir Element / contenido de agua por cada elemento
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Dual application with schuko plug / Version mixte avec prise schuko /
Kombimodell mit Schukosteckdose / Version mixta con enchufe schuko
Hem Lem [* cm art* Lt* watt At 30°  watt At 50°  watt
1016 400 295  MCPVI3V040100_ 22 132 242 20
1016 500 395  MCPVI3V050100_ 4.1 165 303 250
1592 400 295  MCPVI3V040160_ 57 199 364 350
1592 500 395  MCPVI3V050160_ 59 248 455 400

Standard ; Optional

N ' ECODESIGN
4,7[ @ I*=1-10,5 S }57

el Receiver Digital chronothermostat
Heating element 8,8 Récepteur Chronothermostat digital
Res‘lstarI:e Empféanger  Der digital Chronothermostat
Heizstab. Receptor Cronotermostato digital
Resistencia
R10 T11
Dual electric element with thermostat / Mixte résistance avec thermostat /
Kombimodell mit Raumthermostat / Version mixta con termostato ambiente
Hcm Lem [* cm art* lt*  watt At 30° watt At 50°  watt
101.6 40.0 29.5 MT PV13V040100_ 22 132 242 200
101.6 50.0 39.5 MT PV13V050100_ 4.1 165 303 250
159.2 40.0 29.5 MT PV13V040160_ 57 199 364 350
159.2 50.0 39.5 MT PV13V050160_ 5.9 248 455 400
Standard
—é
= ‘
Y 4 = ECODESIGN 47] @ I*=1-10,5
Thermostat Infrared remote control
Thermostat Télécommande infrarouge
Der Thermostat [BIAN] Infrarot-Fernbedienung
Termostato [CROM] Mando por infrarrojos

art* = item / modéle / Artikel / articulo  I* = pipe centres / distance enire depart et retour / Achsabstand / distancia entre las conexiones
Lt* = water content for each element / volume d'eau pour chaque element / Wassergehalt fir Element / contenido de agua por cada elemento



UNI EN 442 At 50° 75°/65°/20° - At 30° 55°/45°/20°

Pieno 65

.
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o
)
: qu @
w T[] [ S i
Kcal = Watt x 0.860 H E=———-
BTU = Waitt x 3.413
Watt At 60° = Watt At 50° x 1.251 —I O ——
Watt At 40° = Watt At 50° x 0.761 _ * *=L-4 -

F=L-4 L
Watt At 30° = Watt At 50° x 0.536 '—|L ]
Watt At 20° = Watt At 50° x 0.328

p max = 10.0 bar

Hem Lem [* cm art* L* watt At 30°  watt At 50°
101.6 40.0 36.0 PV13P040100_ 32 253 472
101.6 50.0 46.0 PV13P050100_ 35 317 591
159.2 40.0 36.0 PV13P040160_ 48 390 728
159.2 50.0 46.0 PV13P050160_ 5.4 488 911

Standard connection / Raccord standard Special connection / Raccord spéciale / Speziell Anschluss / Conexion especial
Standard Anschluss / Conexion estandar

[Al [AMD] [C_]

— —

—

>
>l

Replace _ with connection S (Leff) or D (Right). / Remplacer le _ avec raccordement S (Gauche) ou D (Droite). /
Um linker oder rechter Anschluss zu bestellen, bitte das Symbol _ mit S (links) oder D (rechts) ersetzen. /
Sustituir el _ con las conexiones S (Izquierda) o D (Derechal.

art* = item / modéle / Artikel / articulo  I* = pipe centres / distance entre depart et refour / Achsabstand / distancia entre las conexiones
Lt* = water content for each element / volume d’eau pour chaque element / Wassergehalt fiir Element / contenido de agua por cada elemento
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Dual application with schuko plug / Version mixte avec prise schuko /
Kombimodell mit Schukosteckdose / Version mixta con enchufe schuko

Hcm Lem [* cm art* lt*  watt At30°  watt At 50° watt
101.6 40.0 29.5 MCPV13P040100_ 3.2 253 472 500
101.6 50.0 39.5 MCPV13P050100_ 35 317 591 600
159.2 40.0 29.5 MCPV13P040160_ 438 390 728 800
159.2 50.0 39.5 MC PV13P050160_ 5.4 488 911 900
Optional
Standard p
I I
I I
I I
: | , |
ECODESIGN
4,7[@ I*=1-105 ‘ 67
el ) ! Receiver Digital chronothermostat
Heating element 8,8 Récepteur Chronothermostat digital
Res‘lstarI:e Empféanger  Der digital Chronothermostat
Heizstab. Receptor Cronotermostato digital
Resistencia
R10 T11
Dual electric element with thermostat / Mixte résistance avec thermostat /
Kombimodell mit Raumthermostat / Version mixta con termostato ambiente
Hcm Lem [* cm art* Lt*  watt At 30° watt At 50°  watt
101.6 40.0 29.5 MT PV13P040100_ 32 253 472 500
101.6 50.0 39.5 MT PV13P050100_ 35 317 591 600
159.2 40.0 29.5 MT PV13P040160_ 438 390 728 800
159.2 50.0 39.5 MT PV13P050160_ 5.4 488 911 900
Standard
1 1
. I I
oS ‘ ‘
Y 4 = ECODESIGN 4,7[@ I*=1-10,5
Thermostat Infrared remote control
Thermostat Télécommande infrarouge
Der Thermostat [BIAN] Infrarot-Fernbedienung
Termostato [CROM] Mando por infrarrojos

art* = item / modéle / Artikel / articulo  I* = pipe centres / distance enire depart et retour / Achsabstand / distancia entre las conexiones
Lt* = water content for each element / volume d'eau pour chaque element / Wassergehalt fir Element / contenido de agua por cada elemento
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Electric with schuko plug / Version électrique avec prise schuko / Elektromodell mit schukosteckdose / Version electrica con enchufe schuko

Hem Lem art* watt
101.6 40.0 EC PV13V040100_ 200
101.6 50.0 EC PV13V050100_ 250
159.2 40.0 EC PV13V040160_ 350
159.2 50.0 EC PV13V050160_ 400
Standard Optional

l =y —
. l A
2 pz. ECODESIGN

Heating element Towel hooks / Paire de patére / Wire cover / Cache cable Receiver Digital chronothermostat
Résistance Crochet das Bugel / Percha Kabelabdeckung / Cubre cable  Récepteur Chronothermostat digital
Heizstab Emptanger Der digital Chronothermostat
Resistencia [CROM] BA13R [COLOUR] C€1C Receptor Cronotermostato digital
[COLOUR] BA13C [CROM] CIR
[GOLD] BA13G [GOLD] C1G R10 T11
Electric with Thermostat / Version Electrique avec Thermostat / Elektromodell mit raumthermostat / Version electrica con Termostato Ambiente
Hem Lem art* watt
101.6 40.0 ET PV13V040100_ 200
101.6 50.0 ET PV13V050100_ 250
159.2 40.0 ET PV13V040160_ 350
159.2 50.0 ET PV13V050160_ 400
Standard Optional

s
== k/
] 2 pz.

ECODESIGN
Thermostat Infrared remote control Towel hooks / Paire de patére /
Thermostat Télécommande infrarouge Crochet das Bugel / Percha
Der Thermostat [BIAN]  Infrarot-Fernbedienung
Termostato [CROM]  Mando por infrarrojos [CROM] BA13R

[COLOUR] BA13C
[GOD]  BA13G

art* = item / modéle / Artikel / articulo
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Electric with schuko plug / Version électrique avec prise schuko / Elektromodell mit schukosteckdose / Version electrica con enchufe schuko
Hcm Lem art* watt

101.6 40.0  ECPVI13P040100_ 500
101.6 500  ECPV13P050100_ 600
159.2 40.0  ECPV13P040160_ 800
159.2 500  ECPV13P050160_ 900

Standard Optional

S —r
2 pz. b

ECODESIGN
Heating element Towel hooks / Paire de patére / Wire cover / Cache cable Receiver Digital chronothermostat
Résistance Crochet das Bugel / Percha Kabelabdeckung / Cubre cable Récepteur Chronothermostat digital
Heizstab Emptanger Der digital Chronothermostat
Resistencia [CROM] BA13R [COLOUR] C€1C Receptor Cronotermostato digital
[COLOUR] BA13C [CROM] CIR
[GOLD] BA13G [GOLD] C1G R10 T11

Electric with Thermostat / Version Electrique avec Thermostat / Elektromodell mit raumthermostat / Version electrica con Termostato Ambiente
Hcm Lem art* watt
1016 400  ETPV13P040100_ 500
1016 500  ETPV13P050100_ 600
1592 400  ETPV13P040160_ 800
1592 500  ETPV13P050160_ 900

Standard Optional

" |

= ECODESIGN
Thermostat Infrared remote control Towel hooks / Paire de patére /
Thermostat Télécommande infrarouge Crochet das Bugel / Percha
Der Thermostat [BIAN]  Infrarot-Fernbedienung
Termostato [CROM]  Mando por infrarrojos [CROM] BA13R

[COLOUR] BA13C
[GOD] BA13G

art* = item / modéle / Artikel / articulo
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